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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 1032/2007

z dnia 6 wrzes$nia 2007 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1669/2006 ustanawiajace szczegbélowe zasady stosowania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1254/1999 w odniesieniu do skupu wolowiny

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1254/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku woto-
winy i cieleciny ('), w szczeg6lnosci jego art. 27 ust. 4 i art. 41,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalgcznik 1T do rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1669/2006 z dnia 8 listopada 2006 r. ustanawiajg-
cego szczegblowe zasady stosowania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1254/1999 w odniesieniu do skupu woto-
winy (%) okresla wykaz produktéw kwalifikujacych sie¢ do
skupu interwencyjnego. Zalacznik VI do tego rozporzg-
dzenia zawiera adresy agencji interwencyjnych.
W nastepstwie przystapienia Bulgarii i Rumunii do Unii
Europejskiej z dniem 1 stycznia 2007 r. wymienione
zalaczniki nalezy uzupelni¢ o informacje dotyczace tych
panstw cztonkowskich.

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 1669/2006.

(3)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wolowiny
i Cieleciny,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzagdzeniu (WE) nr 1669/2006 wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

1) zalacznik II zastepuje si¢ tekstem zalacznika I do niniejszego
rozporzadzenia;

2) zalacznik VI zastepuje si¢ tekstem zalacznika II do niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opubli-
kowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 6 wrzesnia 2007 r.

(") Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

() Dz.U. L 312 z 11.11.2006, str. 6.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK |
ZALACZNIK 11

IIpomyKTH, KOMTO OTrOBApsT Ha ycioBMsATA 3a MHTepBeHuuss — Productos admisibles para la intervencién —
Produkty k intervenci — Produkter, der er kvalificeret til intervention — Interventionsfihige Erzeugnisse —
Sekkumiskdlblike toodete loetelu — Ilpoiovra emAt&ipa yia v napépfaon — Products eligible for intervention
— Produits éligibles a l'intervention — Prodotti ammissibili all'intervento — Produkti, kuriem pieméro
intervenci — Produktai, kuriems taikoma intervencija — Intervenciéra alkalmas termékek — Prodotti
eligibbli ghall-intervent — Producten die voor interventie in aanmerking komen — Produkty kwalifikujace
si¢ do skupu interwencyjnego — Produtos elegiveis para a intervencio — Produse eligibile pentru
interventie — Produkty, ktoré méZu byt predmetom intervencie — Proizvodi, primerni za intervencijo —
Interventiokelpoiset tuotteet — Produkter som kan bli foremdl fér intervention

BELGIQUE/BELGIE ESPANA

Carcasses, demi-carcasses: Hele dieren, halve dieren: Canales o semicanales:

— Catégorie A, classe U2/
— Categorie A, klasse U2
— Catégorie A, classe U3/
— Categorie A, klasse U3
— Catégorie A, classe R2/
— Categorie A, klasse R2
— Catégorie A, classe R3/
— Categorie A, klasse R3

— Categorfa A, clase U2
— Categorfa A, clase U3
— Categoria A, clase R2
— Categoria A, clase R3

FRANCE

Carcasses, demi-carcasses:

BBITTAPUSA

— Catégorie A, classe U2
Tpynose, noa0suHRY mpynose: — Catégorie A, classe U3
— Kareropust A, xinac R2 — Catégorie A, classe R2/
— Kareropust A, kiac R3 — Catégorie A, classe R3/

— Catégorie C, classe U2
— Catégorie C, classe U3
— Catégorie C, classe U4

CESKA REPUBLIKA

Jatecné upravend téla, piilky jatecné upravenych tél: — Catégorie C, classe R3
— Kategorie A, tiida R2 — Catégorie C, classe R4
— Kategorie A, tiida R3 — Catégorie C, classe O3
DANMARK

IRELAND

Hele og halve kroppe:

— Kategori A, klasse R2
— Kategori A, klasse R3

Carcases, half-carcases:

— Category C, class U3
— Category C, class U4
— Category C, class R3
— Category C, class R4

DEUTSCHLAND

Ganze oder halbe Tierkorper:
— Category C, class O3

— Kategorie A, Klasse U2
— Kategorie A, Klasse U3
— Kategorie A, Klasse R2 ITALIA
— Kategorie A, Klasse R3
Carcasse e mezzene:

EESTI — Categoria A, classe U2

Riimbad, poolriimbad: — Categoria A, classe U3

— Categoria A, classe R2

— Kategooria A, klass R2
— Kategooria A, klass R3

EAAAAA

OMdxAnpa 1) poa opayia:
— Kamnyopia A, k\don R2
— Kamnyopia A, kAdon R3

— Categoria A, classe R3

KYTTPOZ
OMdKAnpa 1] poa opayia:

— Kamyopia A, khaon R2



Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 235/5

LATVIJA
Liemeni, pusliemeni:

— A kategorija, R2 klase
— A kategorija, R3 klase

LIETUVA

Skerdenos ir skerdeny pusés:

— A kategorija, R2 klas¢
— A kategorija, R3 klasé

LUXEMBOURG

Carcasses, demi-carcasses:

— Catégorie A, classe R2
— Catégorie C, classe R3
— Catégorie C, classe O3

MAGYARORSZAG

Hasitott test vagy hasitott féltest:

— A kategdria, R2 osztily
— A kategdria, R3 osztily

MALTA

Karkassi u nofs karkassi:

— Kategorija A, klassi R3

NEDERLAND
Hele dieren, halve dieren:

— Categorie A, klasse R2
— Categorie A, klasse R3

OSTERREICH
Ganze oder halbe Tierkdrper:

— Kategorie A, Klasse U2
— Kategorie A, Klasse U3
— Kategorie A, Klasse R2
— Kategorie A, Klasse R3

POLSKA
Tusze, péltusze:

— Kategoria A, klasa R2
— Kategoria A, klasa R3

PORTUGAL

Carcagas ou meias-carcagas

— Categoria A, classe U2
— Categoria A, classe U3
— Categoria A, classe R2
— Categoria A, classe R3

ROMANIA

Carcase, jumdtafi de carcase
— categoria A, clasa R2
— categoria A, clasa R3

SLOVENJJA

Trupi, polovice trupov:
— Kategorija A, razred R2
— Kategorija A, razred R3

SLOVENSKO

Jatocné teld, jatocné polovicky:
— kategéria A, akostnd trieda R2
— kategéria A, akostnd trieda R3

SUOMI/FINLAND

Ruhot, puoliruhot | Slaktkroppar, halva slaktkroppar:
— Kategoria A, luokka R2 [ Kategori A, klass R2
— Kategoria A, luokka R3 | Kategori A, klass R3

SVERIGE

Slaktkroppar, halva slaktkroppar:
— Kategori A, klass R2
— Kategori A, klass R3

UNITED KINGDOM
I. Great Britain

Carcases, half-carcases:

— Category C, class U3
— Category C, class U4
— Category C, class R3
— Category C, class R4

II. Northern Ireland

Carcases, half-carcases:

— Category C, class U3
— Category C, class U4
— Category C, class R3
— Category C, class R4
— Category C, class 03"
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ZALACZNIK II

ZALACZNIK VI

Anpecu Ha uHTepBeHUMOHHMTe areHuuu — Direcciones de los organismos de intervencion — Adresy
intervenénich agentur — Interventionsorganernes addresser — Anschriften der Interventionsstellen —
Sekkumisametite aadressid — AwevdUvoeic Tov opyaviepov mapipfacng — Addresses of the intervention
agencies — Adresses des organismes d’intervention — Indirizzi degli organismi d’intervento — Intervences
agentiiru adreses — Intervenciniy agentiiry adresai — Az intervencids hivatalok cimei — Indirizzi ta’ l-agenziji
ta’ intervent — Adressen van de interventiebureaus — Adresy agencji interwencyjnych — Enderecos dos
organismos de intervencio — Adresele agentiilor de interventie — Adresy intervenénych agentir — Naslovi
intervencijskih agencij — Interventioelinten osoitteet — Interventionsorganens adresser

BELGIQUE/BELGIE

Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Tréves 82, B-1040 Bruxelles
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau
Trierstraat 82, B-1040 Brussel

Tél. (32-2) 287 24 11;

fax (32-2) 230 25 33/280 03 07

BBITTAPKA

IbpxaseH $oHI »3eMemene
Pasnnamarensa areHuus
1618 Codus,

yi. Lap bopuc III Ne 136
Ten.: + 359 2 81 87 202;
dakc: + 359 2 81 87 267

CESKA REPUBLIKA

Statni zemédélsky intervencni fond (SZIF)
Ve Smeckach 33

110 00 Praha 1

Cesk4 republika

tel.: (420) 222 87 14 10;

fax: (420) 222 87 16 80

DANMARK

Ministriet for Fodevarer, Landbrug og Fiskeri
Direktoratet for FadevareErhverv
Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn V

TIf. (45) 33 95 80 00;

fax (45) 33 95 80 34

DEUTSCHLAND

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)
Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Tel. (49-228) 68 45-3704/3750;

Fax (49-228) 68 45-3985/3276

EESTI

PRIA (Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet)
Narva mnt 3

51009 Tartu

Tel: (+372) 7371 200;

faks: (+372) 7371 201

EAAAAA

OIIEKEIIE (Opyaviopog Minpepey kar ENéyyou Kowotikav
Evioyvoewv TpocavatoMopov kar Eyyurjoewv)

Axapvov 241

GR-104 46 Adfva

Tn\. (30-210) 22 84 180,

®af (30-210) 22 81 479

ESPANA

FEGA (Fondo Espafiol de Garantia Agraria)
Beneficencia, 8

E-28005 Madrid

Tel. (0034) 913 47 65 00, 913 47 63 10;
fax (0034) 915 21 98 32, 915 22 43 87

FRANCE

Office de I'élevage

80, avenue des Terroirs-de-France
F-75607 Paris Cedex 12

Tél. (33) 144 68 50 00;

fax (33) 144 68 52 33

IRELAND

Department of Agriculture and Food
Johnston Castle Estate

County Wexford

Tel. (353-53) 634 00;

fax (353-53) 428 42

ITALIA

AGEA (Agenzia erogazioni in agricoltura)
Via Palestro 81

1-00185 Roma

Tel. (39) 06 449 49 91;

fax (39) 06 445 39 40/444 19 58

KYTTIPOZ

Kunpiakog Opyaviopog Aypotikav TTAnpepov
T.0. 16102, CY-2086 Acukwoia

0866 MixanA Kouteogta 20

CY-2000 Aeukooia

Tn\. (357) 22 55 77 77,

®af (357) 22 55 77 55
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LATVIJA

Latvijas Republikas Zemkopibas ministrija
Lauku atbalsta dienests

Republikas laukums 2

LV-1981 Riga

Talr: (371) 702 75 42;

fakss: (371) 702 71 20

LIETUVA

VI Lietuvos Zemés Gikio ir maisto produkty rinkos
reguliavimo agentiira

L. Stuokos-Guceviciaus g. 9-12

LT-01122 Vilnius

Tel. (370-5) 268 50 50;

faksas (370-5) 268 50 61

LUXEMBOURG

Service d’économie rurale, section »cheptel et viande«
113-115, rue de Hollerich

L-1741 Luxembourg

Tél. (352) 47 84 43

MAGYARORSZAG

MezGgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
H-1054 Budapest, Alkotmdny u. 29.
Postacim: H-1385 Budapest 62, Pf. 867
Telefon: (36-1) 219 45 17;

fax: (36-1) 219 62 59

MALTA

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent
Xatt il-Barriera

Valletta VLT 2000

Malta

Tel. (+ 356) 22952000, 22952222;

Faks: (+ 356) 22952212

NEDERLAND

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit
Dienst Regelingen

Slachthuisstraat 71

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Tel. (31-475) 35 54 44;

fax (31-475) 31 89 39

OSTERREICH

AMA-Agramarkt Austria
Dresdner Strafe 70

A-1201 Wien

Tel. (43-1) 33 15 12 18;
Telefax: (43-1) 33 15 46 24

POLAND

Agencja Rynku Rolnego
Biuro Migsa

ul. Nowy Swiat 6/12
00-400 Warszawa

Tel. (48) 22 661 71 09;
faks (48) 22 661 77 56

PORTUGAL

INGA — Instituto Nacional de Intervencdo e Garantia
Agricola

Rua Fernando Curado Ribeiro, n.° 4 G

P-1649-034 Lisboa

Tel: (351) 217 51 85 00;

fax: (351) 217 51 86 00

ROMANIA

Agentia de Plati si Interventie pentru Agriculturd (APIA)
Bucuresti

Bulevardul Carol I nr. 17, sector 2

Tel./fax: +40 21 3054 867

SLOVENIJA

ARSKTRP - Agencija Republike Slovenije za kmetijske
trge in razvoj podeZelja

Dunajska 160

1000 Ljubljana

Slovenija

tel. (386-1) 478 93 59;

faks (386-1) 478 92 00

SLOVENSKO

Podohospodarska platobnd agenttra
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Slovenskd republika

Tel.: (421-2) 59 26 61 11, 58 24 33 62;
Fax: (421-2) 53 41 26 65

SUOMI/FINLAND

Maa- ja metsitalousministerio |

Jord- och skogsbruksministeriet
Interventioyksikko/Interventionsenheten

PL/PB 30

FI-00023 VALTIONEUVOSTO/STATSRADET
(Toimiston osoite: Malminkatu 16, FI-00100 Helsinki |
Besoksadress: Malmgatan 16, FI-00100 Helsingfors)
Puhelin/Tfn (358-9) 16 001;

Faksi/Fax (358-9) 1605 2202

SVERIGE

Jordbruksverket — Swedish Board of Agriculture
Intervention Division

$-551 82 Jonkoping

Tfn (46-36) 15 50 00,

fax (46-36) 71 95 11

UNITED KINGDOM

Rural Payments Agency
Lancaster House
Hampshire Court
Newcastle-upon-Tyne
NE4 7YH

Tel. (44-191) 273 96 96;
fax (44-191) 226 18 397




